
inser 2000

inseritori di alveari / inserting Machines / croisilloneuses

Inseritore di alveari completamente automatico per produzione da 300 a 2500 cartoni/h. Permette l’introduzione di alveari premontati prima o dopo 
l’incartonamento delle bottiglie.
Macchina progettata per collocarsi tra i migliori standard europei per affidabilità, sicurezza e silenziosità.

Completely automatic partition inserter for outputs from 300 to 2500 cases/h. It allows the introduction of pre-assembled partitions before or after 
the bottles are placed in the cases.
Machine designed to comply with the highest European standards as far as reliability, safety and noise level are concerned.

Interclasseur de croisillons entièrement automatique pour des productions de 300 à 2500 cartons/h.  Il permet d’introduire les croisillons prémontés 
avant ou après la mise en carton des bouteilles.
La machine a été projetée pour se placer parmi les meilleurs standards européens pour sa fiabilité, sa sécurité et son silence.



Presa alveare da apposito magazzino
Partition picking up from the special magazine
Prise du croisillon d’un magasin prévu à cet effet

Apertura dell’alveare
Partition opening
Ouverture du croisillon

Introduzione dell’alveare nel cartone
Partition introduction into the case
Introduction du croisillon dans le carton
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CARATTERISTICHE
MACCHINA
■ Un robusto braccio di 

movimentazione consente 
un funzionamento ad alta 
velocità grazie a movimento 
radiale controllato da inverter.

■ Magazzino alveari a lunga 
autonomia per lo stoccaggio 
fino a 1000 alveari.

■ Cambio formato rapido con 
sostituzione del gruppo di 
presa alveare e regolazione 
per mezzo di sponde 
autocentranti.

■ Dimensioni diametro 
bottiglie lavorabili: 
min. mm 62 - max. mm 120.

■ Segnalazione mancanza 
alveari a magazzino.

■ Versione con  3 teste di 
presa per produzioni fino a 
15.000 bph, in grado di 
lavorare 3 cartoni da 6 e 2 
da 12 a ciclo.

■ L’inseritore viene abbinato al 
tappeto vibrante TV2250 
per  il corretto posizionamento 
degli alveari all’interno del 
cartone garantendo la 
perfetta integrità delle etichette.

MACHINE
CHARACTERISTICS
■ A robust moving arm allows 

high speed operations 
thanks to a radial movement 
controlled by inverter.

■ Long capacity magazine 
for the storage till 1000 
partitions.

■ Rapid format changeover 
with replacement of the 
partition picking up unit and 
adjustment using 
self-centering side-rails.

■ Workable bottles diameter : 
min mm 62 - max mm 120

■ Partitions lack alarm.
■ Version with 3 picking up 

heads for production till 
15000 bph. The unit works 
3 case of 6 and 2 of 12 
bottles per cycle.

■ The machine is coupled with 
a vibrating mat conveyor, 
mod. TV 2250, for the 
correct partitions positioning 
inside the case, guarantying 
the labels integrity.

CARACTERISTIQUES
MACHINE
■ Un solide bras de 

manutention permet un 
fonctionnement à grande 
vitesse, grâce au mouvement 
radial contrôlé par inverseur.

■ Magasin à grande capacité 
pour le stockage jusqu’à 
1000 croisillons.

■ Changement du format 
rapide avec remplacement 
du groupe de prise du 
croisillon et réglage par 
bandes auto-centreuses. 

■ Diamètre des bouteilles: 
min. mm 62 - max. mm 120.

■ Alarme de manque de 
croisillons.

■ Version avec 3 têtes de 
prise pour cadence de 
15000 bph, pour produire 3 
cartons de 12 bouteilles et 
2 de 12 par cycle.

■ La croissiolloneuse est 
intégrée avec le tapis vibreur 
TV2250 pour le 
positionnement des 
croisillons dedans le carton 
en préservant l’intégrité 
des étiquettes.
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dimensioni cartone
case dimensions

dimensions de carton

A min 200 - max 450 mm
B min 150 - max 340 mm
C min 200 - max 400 mm

produzione
output 

cadence

potenza installata
installed power

puissance installée

consumo aria a 6 atm
6 atm. air consumption
consom. d’air à 6 atm.

peso
weight
poids

1000 chp 2,5 kW 100 NI/l’ 800 kg

0,7 kW 100 kg
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TV 2250 --

assorbimento elettrico
electric absorption

absorption de courant

6 A

2 A

Tappeto vibrante
Vibrating mat conveyor

Tapis vibreur




